BEFORE COMPLETING THIS FORM. READ INSTRUCTIONS ON BACK CAREFULLY!

Your goods may be subject to restriction
PRLIE POPUNJAVANJA OVOG OBRASCA PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE NA POLEBINI

POSTE SRPSKE

The itenvparcel may be opened officially
Posiljka se moze siuzbeno otvoriti

No{s) of parcel(s){barcode, if any}
Broj paketa {barkod, ako postoji}

From
od

MARKO MARKOVIC

Name /ime

Business / Firma

Sender’s Customs reference

i kes (9
(if any) Postarina/Takes (8)

Postal Charges/Fees (3) :

Ccp 72

Carinska oznaka posiljaoca
{ako postoji)

NIKOLE PASICA 10

Insured value - Words / Ozr

vr

3 R
j -8l

i Figures / Brojevima

Cash-on-delivery amount - Words / Otkupni iznos - Slovima

I Figures / Brojevima

Street / Ufica Tel.No./Brtel +387 65101 101
Postcode / Postanski broj 78000 City /Mjesto BANJA LUKA
Country / Driava BOSNIA AND HERZEGOVINA

L PETER SON

Giro account f\lo. And Giro centre / Broj Zire racuna i Ziro centar

ACHME CORPORATION

Business / Firma

Imporier’s refernce (if any) (tax code/VAT No./importer codej(optional)
Oznaka uvoznika (ako posteji)(porezni broj/VAT br./kod uvoznika){neobavezno)

Street / Ulica

3202 MANOR WAY TelNo./Brtel +1 201 585 622

Insurad value SDR

Oznagena vrijednost u DTS-ima

Vasa roba mozda podiijeZe ogranitenjima.

Comments (11): {eg: gnods subject to quarantine, sanitary/phytosanitary mspecﬂon or other restrictions}

bt 75235 City / Mjesto DALLAS
Fogicscn DubeNE ) Lo Importer’s telefone/fax/e-mail (if known} / Telefon uvoznikaffax/e-mail (ako je poznat)
Country / Drzava USA
e ’ : For comercial senders only / Samo za trgovee
Detailed description of contents (1) Quantity {2) Net weight (in kg) (3) Value (5) Y 9
i Koligina (2) Neto tezina (u kg} (3 Vrijednost (5 Office of origin/Date of posting HS tariff number (7)} Country of origin of goods (8)
Eiaiarropissadriaja 1) ¢ {uka) () t ®) Prijerana posta/Datum prijema | HS tarifni broj (7) | Drzava porijekia robe (8}
WICKER BASKET 1 2,00 50 EUR 460219 BOSNIA AND HERZ.

Pleqse indicage service requirad {lick one box) i Total gross weight (4) Total vaiue .(6) Total gross weight Charges
Molim oznacite posebnu uslugu (kvagicom u kockici) Ukupno bruto teZina {4} Ukupno vrijednost (6} of the percel(s) Naknade

Express Special hendling Delivery directly Ukupna bruto tedina

Hitno fzdvojeno rukovanje to the receiver paketa

By plane Advice of delivery Liéno urutenje 2,00 50 EUR

Avionom S povratnicom
Category of item (10) Commercial sample Explanation:
Kategorija posiljke (10) Trgovatki uzorak Objasnjenje:

Gift Retumed goods

Pokion Vratena roba

Other Number of Parcels | certificates and
Documents umber o arce
Dokumenti X | pruge SALE - | invoices
Broj Paketa | certifikata i faktu

taém i da ova posiijka ne sadr2i nikakav opasan predmet

pe im ili carinskim propisima.

4 P

18.11.2020. Mafpwe Mafsoles:

Napomena (11}: {npr: roba podlijeZe karantinu, itamoijifitos, noj inspekciji ili drugim ograni¢enjima}
Licence ( 12 | Certificate {13) 'invoéce {14} Sender’s instructions in case of non-delivery
Dozvola {1 Certifikat (13} Faktura (14} Upute posiljaoca u sludaju neurugenja
Licence number(s} Certificate number(s) invoice number Betumits Izl Ren{n} imrnediately_ to sender
Broj dozvole(a} Broj certifikata Broj fakture sender after I__ Vratiti odmah posiljaocu
Vratiti poSiljaccu Days Treat as abandoned
nakon Dana Postupiti kao da je napusteno
1 certify that the particulars given in this customs declaration Date and sender’s signature (15) l Redirectto address ~ Retum D BysuigaBinl D By e
are corect and that this ilem does not contain any dangerous Datum i potpis posiljacca {15} below fredirect Poviginski/S.A.L. Avionom
article prohibited by legislation or by postal or customs regulations. Preusmijeriti na Vratiti
Tvrdim da su podaci dati u ovoj carinskoj deklaraciji navedenu adresu ipreusrmentu

Address
Adresa

ID 2022BA

E

CP 71 PAKETSKA SPROVODNICA

CP 71 DISPATCH NOT



